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Consideragaoes prévias

Os periodos de desenvolvimento esbogados pelos estudiosos
cujos interesses se concentram nos problemas da aquisi¢ao da
linguagem estao, de certa forma, em consonéncia ‘tom aqueles
considerados pelos psicélogos que estudam o desenvolvimento

cognitivo como um todo. Em termos de linguagem, especifica-
mente, e levando em consideragao situacoes normais de desen-

volvimento (criangas nao prejudicadas por surdez, lesao cerebral,
ou outras perturbagoes fisicas ou psiquicas), esses periodos
sucedem-se numa evolucao gradativa em que uma estrutura
torna-se parte integrante de um estagio posterior. A ordem de
aquisig¢ao de estruturas é constante; a aquisigao de uma estrutura
possibilita a aquisigao de outra mais complexa e uma nao pode
aparecer antes da outra em um grupo de criangas e, em seguida,
numa ordem inversa, em outro grupo. No entanto, a idade em que
se atinge um estagio nao pode ser absolutamente fixada, pois os
fatores ambientais podem estimular, atrapalhar ou impedir o
aparecimento de estruturas em uma determinada faixa etaria
acarretando, com isto, um retardo na aquisigao de outras
estruturas.

O certo é que desenvolvimento da linguagem esta intimamen-
te ligado a formagdo dos conceitos bdsicos e a maturagao do
cérebro humano. Tanto a aprendizagem quanto a maturagao
constituem fatores imprescindiveis ao desenvolvimento da lingua-
gem embora nao sejam suficientes por si s6s, «Para entender tal
problema precisamos considerar aspectos inatos e adquiridos da
competéncia lingiiistica, bem como o modo como se combinam. »

(McNeill, 1976).
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Entre os racionalistas do sec. XVII percebe-se ja uma
discussao em torno das ‘idéias inatas’ ou ‘conceitos comuns’, tais
como os geométricos, os de relagao, etc. Apesar de bastante
criticada a posicao racionalista nao deixa de trazer consigo uma
gama de dados bastante plausiveis para o estudo da linguagem e
do conhecimento.

A conepgao de um mecanismo inato para a linguagem
estaria, de uma certa forma, em consonéancia com a posigao de
Gregory (1970). Ele sugere que a gramatica de uma lingua «tem as
suas raizes nas regras do cérebro que permitem organizar modelos
retinicos em termos de objetos» e daquela de Chomsky quando
afirma: «A estrutura, utilizagao e aquisi¢ao da linguagem parecem
implicar propriedades especiais que, tanto quanto se sabe, ainda
nio foram encontradas noutros organismos. A linguagem baseia-se
em propriedades do hemisfério dominante que pode ser bastante
especializado.» Chomsky coloca em questdao a possibilidade de
estudar-se a aquisicdo da linguagem e dos conceitos numa
estrutura cognitiva complexa do mesmo modo como se estuda a
estrutura de um érgao do corpo humano, mas nao rejeita de todo a
idéia, taxando-a de natural e verossimel. O que resulta dessa
especulacao em torno da linguagem é uma aceitagao do fato de que
ha no homem uma capacidade para a linguagem evidenciada no
comportamento da espécie, que a distingue das outras espécies.

A capacidade do individuo para adquirir as regras da
linguagem (o que lhe permite entender e emitir enunciados)
constitui a questao basica acerca da existéncia de um
comportamento inato, uma «faculdade de linguagem» intimamente
ligada aos principios da gramatica gerativa transformacional. As
limitagoes individuais vém confirmar a teoria do inatismo,
combatida e questionada por estudiosos da linha empirista. Para
esses estudiosos, Chomsky teria relegado a um segundo plano os
fatores ambientais implicados no desenvolvimento da linguagem.
No entanto, as varias pesquisas em torno da aquisigao da
linguagem parecem comprovar a consisténcia dos universais
lingiiisticos que aparecem no desenvolvimento da linguagem, e
isso é verdadeiro para criangas de comunidades de fala distintas,
nao importando a lingua utilizada em cada uma dessas
comunidades. Vale salientar aqui que tnato (termo usado pelo
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proprio Chomsky) refere-se a um dispositivo biolégico e nao a
estruturas lingiiisticamente inatas. E esse dispositivo que permite
o desenvolvimento de estruturas numa mesma ordem(1).

Competéncia Lingiiitica e Desempenho

A partir da dicotomia saussureana langue-parole os estudos
da linguagem parecem ter tomado novos rumos pelo menos quanto
a abordagem dos dados passiveis de uma anilise lingiiistica. Uma
analise lingiiistica consiste em descrever a linguagem e os fatos da
lingua. Aos filésofos da linguagem interessa definir as bases da
capacidade intrinseca que temos para usar uma lingua e os princi-
pios para abordar essa capacidade intrinseca para manifestar
nossos pensamentos através da fala. Nosso impasse esta na
concepgao que temos de fala e lingua e a distingao que somos
levados a fazer entre as duas.

Para Saussure, a langue constitui «tanto um produto social
resultante da faculdade de fala quanto um conjunto de convengoes
necessarias que foram adotadas por um grupo social a fim de
permitir o exercicio dessa faculdade.» (Saussure, 1966). «Parole
seria a soma do que as pessoas falam, incluindo construgoes
individuais e atos articulatérios resultantes da escolha do
individuo, necessarios para a produgao dessas construgoes.»
(Saussure, 1966). Segundo isso, a principal distingao entre as
duas é o fator social: enquanto uma (langue) é social, a outra
(parole) é individual. Por ser individual e resultar de uma escolha
por parte do falante, a parole nao constitui fato social. A langue,
por outro lado, é geral, exercendo pressio sobre os falantes e,
portanto, social(2).

Por sua vez, a distingao feita por Chomsky (1957) entre
competéncia e desempenho é estabelecida analogamente a de

1. Noam, Chomsky (1975), Replexdes sobre a Linguagem, pp 9-42.

2. William Labov (1971) questiona a definigao de «langue» como parte social da linguagem e
formula o que ele chama de «paradoxo saussureano» nos seguintes termos: «o aspecto social da
lingua ¢ investigado na medida em que se observa um individuo qualquer, e o aspecto individual é
investigado ao se analisar a lingua em um contexto social». Com isso Labov coloca em questdo a
dicotomia langue-parole de Saussure e, de uma certa forma, inverte a situagdo: a parole constitui o
resultado de*uma interagao social e a langue nada mais é do que o resultado de uma investigagao a
nivel de individuo dos fatos da lingua. (Labov, pp 114).
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Saussure entre langue e parole. Chomsky, no entanto, constréi
uma distingdo em bases psicolégicas. Sua preocupagio é
demonst.rar que cada individuo traz consigo uma capacidade inata
para a linguagem. O estudo mentalista da linguagem utilizaria o
desempenho e a introspeccao como dados para determinar a
Cf)mpeténcia do falante. Define desempenho como «o uso real da
lfn.gua em situagoes concretas» enquanto a competéncia consis
tiria «no conhecimento da lingua por parte do falante-ouvinte

ideal» (Chomsky, 1965).

Ora, se tragarmos um paralelo entre a dicotomia saussureana
(lar-zgue-parole) e aquela chomskiana (competéncia-desempenho),
varios pontos em comum serao encontrados. O que distingue as
duas posigoes, entre outros, é o ponto de vista da abordagem de
cada um. A nogao do falante-ouvinte ideal desenvolvida por
'Ch(?msky (1965) define, de uma certa forma, a capacidade do
individuo de adquirir uma lingua e est4 em intima relacdo com o
que ele proprio estabelece por diferenga entre competéncia e
desempenho. O desempenho, com manifestagées individuais
reflete limitagoes de ordem extra-lingiiistica, tais como dor’
ansiedade, etc, e até mesmo fisiolégicas, enquanto que umr:l
«teoria do conhecimento lingiiistico é ideal no sentido de que os
aspectos psicolégicos e pragméticos de enunciados em sua
potencialidade e manifestagao atual devem ser postos de lado»

(Marshall '€ Wales, 1966).

Para se estabelecer uma teoria de competéncia lingiiistica e
nesse caso, de uma competéncia humana, seria necessario, d(;
antemao, que fosse englobada nessa teoria uma série de caracte
risticas do aparato intelectual do homem. Aqui, novamente, surge
(.:hom,Sk.y (1965) quando aborda o problema da criatividade
linguistica e da capacidade que o homem tem de gerar um niimero
infinito de sentengas com um niimero limitado de regras da lingua
Isso leva-nos a acreditar que o homem ¢ portador de urr;
mecanismo mental ¢ que esse mecanismo seria aquele pelo qual se
pode falar em adequagdo de uma teoria gerativa. Esse problema é
abordado também por Deese (1970) quando afirma: «A teoria
gerativa é, entdo, tanto um modelo de competéncia lingiiistica
como uma descrigao dos tipos de capacidade lingiiistica que
qualquer modelo ou teoria da competéncia deve estar preparada
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para descrever. A teoria gerativa nao é, naturalmente, uma teoria
do desempenho lingiiistico humano. Fatores hé, alguns cognitivos
e outros de atitude ou emocionais, que tém influéncia significativa
no desempenho lingiiistico» (Deese, 1976). Faz-se restrigao a
G.G.T. por falhar em tratar a pragmaitica como problema
pertinente na construgao de uma teoria lingtistica.

As teorias filoséficas e a teoria tradicional da aprendizagem
defendiam o ponto de vista de que é através do desempenho que se
pode chegar ao conhecimento da competéntia de um individuo.
No entanto, nao se pode afirmar que isso acontega uma vez que o
desempenho de um individuo pode ser uma chave falsa para
chegarmos a sua competéncia, principalmente quando levamos em
consideracio os fatores extra-lingiiisticos acima expostos. O
potencial lingiiistico manifesto representa um numero pequeno o
finito de sentencas dentro da possibilidade infinita que o individuo
tem para manifestar seus pensamentos em sentengas. Um falante
pode nio manifestar em um enunciado toda a informagao
lingiiistica de que dispde por razdes tais como limitagao de memo
ria, dor, cansago, etc.

As questdes referentes ao desempenho lingiiistico enquanto
oposto a nogao de competéncia levam a questionar uma terceira
posi¢do, numa aplicagio da nogao de competéncia nos parametros
chomskianos, a fim de podermos alcangar a nogao de lingiiistica
pragmatica e, indo mais além, de competéncia pragmatica(3).

A competéncia pragmatica Wunderlich (1968) chama de
«competéncia comunicativa» seguindo nisto Dell Hymes. Nesses
termos vamos encontrar Habermas (1971) que procura definir a
competéncia comunicativa a apartir de uma «pragmatica
universal». Wunderlich vai mais além e chega a introduzir a nogao
de metacompeténcia «que vem explicar o fato de que as linguas
podem ser aprendidas, de que ha diferengas sociolégicas entre as
competéncias dos usudrios de uma lingua... e, finalmente, de que
os sistemas lingiiisticos sdo sistemas mutaveis.» (Wunderlich,

1968, 20).

3. A Lingiiistica Pragmatica tem sua origem no medelo da légica abrangendo o dominio da lingua
como um todo em seus diversos niveis. Cabe «a pragmatica a anslise de um sistema de sinais quanto
a sua relagdo com o8 usudrios do Mesmo» Schmidt, 1978).
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Fromkim e Rodman (1974) afirmam: «... ha uma diferenga
entre possuir o conhecimento necessario para produzir determi-
nadas sentengas e a maneira como usamos esse conheciménto
quando atuamos lingiiisticamente. » O ponto critico esta justamen-
te entre o que conhecemos com relagao as regras da lingua
(conhecimento esse de certa forma ‘inconsciente’ — nossa
competéncia), e como utilizamos esse conhecimento em situagoes
reais de desempenho lingtiistico. Parece, pois, evidente que nossa
competéncia e o uso que fazemos da lingua sao aspectos distintos
pelo fato de que conhecer algo nao é o mesmo que atuar ou
desempenhar-se numa determinada situagao. Esse fato parece
ficar esclarecido se atentarmos para a carga semantica que difere
‘saber’ de ‘saber fazer. U primeiro é definido, em principio, como
“‘conhecimento epistémico’, enquanto o segundo implica ‘conhe-
cimento pratico’. No entanto, baseados no que foi dito até agora,
somos levados a crer que um modelo de competéncia consiste, em
tltima analise, num modelo de desempenho e mais alguns
elementos dos quais ainda nao temos conhecimento. E fundado
nisto que Deese assevera nao existir «teoria que proporcione
uma cobertura completa e coerente para o desempenho
lingiiistico» (Deese, 1970).

Ao abordar o problema do falante-ouvinte ideal em Aspects
(1965) diz Chomsky que «a teoria lingiiistica esta interessada
primeiramente no falante-ouvinte ideal numa comunidade de fala
homogénea que conhece sua lingua perfeitamente e est imune s
condigdes irrelevantes para a gramatica, tais como limitagao de
memoria, distragoes, mudanga de atengdo e interesse, e erros
(gerais ou especificos) ao aplicar seu conhecimento da lingua em
atuagdo concreta... O estudo dessa atuagio lingiiistica concreta
deve considerar a interagao de uma variedade de fatores, entre os
quais a competéncia subjacente do falante-ouvinte é tinica.
...Somente sob esse quadro de idealizagdao o desempenho é um
reflexo da competéncia.» (Chomsky, 1965).

De certa forma, Chomsky volta a concepgao humboldtiana de
competéncia subjacente como um sistema de processos gerativos.
A gramatica de uma lingua descreve as regras que podem ser usa-
das pelo individuo, fazendo isso baseada em dados lingiiisticos
observados no falante-ouvinte ideal.

-
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«As descriges estruturais assinaladas pela gramatica
gerativa proporcionam, automaticamente, os correlatos formais
para as relagbes na gramatica, cujo reconhecimento insere-se na
capacidade de percepgao do falante. Este fato pode ser explicado
se assumirmos que o reconhecimento perceptivo de sentengas
envolve a redescoberta de suas descrigoes estruturais» (Fodor e
Garrett, 1966). Ora, isso leva-nos a concluir que ambos os
aspectos, lingiiistico e psicoldgico, estdao envolvidos e necessaris
mente presentes ao se desenvolver um modelo de desempenho,
dado que a realidade psicolégica exerce papel importante nas
operagoes pelas quais as descrigoes sao realizadas. As operagoes
gramaticais, enquanto opostas a uma descriggo estrutural,
constituem uma realidade psicologica. A realidade psicolégica a
que aqui nos referimos constitui fator de interesse entre a
competéncia do individuo e seu desempenho lingiiistico. A
gramatica gerativa desenvolve-se através de uma operagdo em
bases psicolégicas na aplicagao de regras consecutivas e
recursivas nos varios niveis da lingua. Varios experimentos foram
desenvolvidos numa tentativa de demonstrar a relevancia psicolé-
gica de operagdes gramaticais (especialmente as transformacio-

nais) (Cf. Miller, Mckean e Slobin, 1962). O objetivo desses
experimentos é demonstrar que «a dificuldade relativa de produzir
determinadas mudangas sistematicas em sentengas pode ser
predizivel como uma funcao da complexidade relativa das

transformagées das sentengas» (Miller, 1962).

Importante, pois, seria ressaltar o valor da estrutura profunda
como possibilidade de reduzirmos as oragées mais complexas a
alguns elementos ou componentes das oragoes em suas estruturas
mais profundas. Aqui, a memdria constitui fator preponderante.
Para manter uma oragao na meméria é preciso registra-la na sua
estrutura profunda (Cf. Deese, 1970). As oragoes declarativas na
voz afiva sdo as mais ficeis de se reter na meméria e as que sofrem
menos interferéncias na recordagao de palavras. Quanto maior o
numero de transformagdes maior a interferéncia, donde conclui-
mos que o comprimento das oragoes é um fator importante no
desempenho, mas de «muito menos influéncia sobre a recordacao
de palavras do que a estrutura profunda»(Deese, 1970).

E interessante notar que a memoria constitui fato importante
(talvez o mais importante de todos) nas limitagoes do desempenho
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lingiiistico. Apesar da capacidade humana de p'roduzi.r e int?rpre-
tar um nimero infinito de sentengas, existem ainda limitagées ao
nivel do desempenho capazes de fazer o individuo sofrer
limitagoes fisiolégicas e psicolégicas ficando ele, com efeito,
distante do modelo do falante-ouvinte ideal, _proposto  por
Chomsky. O que acontece na realidade é uma 1ncapacxdz~1de paraa
utilizacdo do potencial lingiiistico humano em situagoes reais.

A Aquisigao da Linguagem numa perspectiva gerativista

Ao estudar e tentar descrever uma lingua o lingiista
preocupa-se com as unidades e suas relagbes em trés niveis
distintos(4):

- o fonolégico
- o sintatico
- 0 semantico

O estudo das relagoes das unidades em estruturas completas
constitui o objeto formal da lingiiistica. Como o enfoque inicial € o
estudo dos contrastes entre as unidades e padroes de unidades,
dizemos que a descrigao é estrutural. Assim a lingiiistica interessa
descrever estruturas’ completas e determinar a composigao,
distribuicao e fungio das unidades nos vérios niveis da lingua,
visando a uma explicacao sistematica dos préprios fatos descritos.

No nivel fonolégico essas unidades sao descritas de acordo
com os movimentos articulatérios que as compoem, de acordo com
o niimero possivel de arranjo ou combinagdes e, ainda, em termos
de suas funcoes ou do uso que é feito dessas unidades. O mesmo
acontecera nos niveis sintatico e semantico. Ao nivel sintatico, a
gramatica preocupar-se-a com a combinagao, a compo§igéo,
distribuicdo e fungdo de formas para construir unidades maiores.
O semantico ocupar-se-4 em determinar e classificar as significa-

coes na lingua.
A Sintaxe e a aquisicio dos tragos gramaticals Unwersas

A concepgao dos tragos distintivos, inicialmente desenvolvi-
da por Jakobson (1941) no campo da fonologia, deu origem a uma

4. A estes poder-se-ia acrescentar hoje o pragmatico.
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nova abordagem também aos niveis sintitico e semantico. A
Gramatica Gerativa Transformacional utiliza esses principios ao
descrever tragos distintivos universais na aplicagio das regras da
linguagem. A crianga adquire tragos e organiza seu repertério
semantico. Os tragos distintivos universais sdao incorporados a
lingua numa ordem hierarquica de complexidade independente-
mente do contexto lingiiistico ao qual a crianga estd exposta. As
primeiras construgoes ao nivel sintdtico sdo tragos primitivos
universais que, através de um processo de diferenciagao evoluem
até alcangarem o sistema altamente integrante e complexo de uma
lingua. A Gramética Gerativa utiliza os principios da légica
matematica num processo de aplicacdo de regras ciclicas e
recursivas que permitem a formagéo de sentencas gramaticalmente
corretas.

O desenvolvimento da sintaxe distingue estigios intimamente
relacionados com os estdgios estabelecidos por Piaget para o
desenvolvimento intelectual da crianca. Ao fim do estigio da
inteligéncia sensorio-motora (por volta dos dezoito meses) a
crianga inicia a combinagao de palavras em estruturas do tipo
M+N na qual havera sempre uma relagao gramatical do tipo

modificador-nome (cf. McNeill, 1966a).

Nesse tipo de estrutura (combinagao de palavras) percebe-se
uma frequéncia de ocorréncia maior com relagao a uma das duas
palavras, refletindo uma fungao' gramatical inerente aquele
elemento da estrutura que Braine (1963) convencionou chamar de
«pivot.» Para ele todas as outras palavras que co-ocorrem com a
‘pivot’ giram em torno desta. Ainda que nao se possa definir em
termos lingliisticos reais a categoria das palavras que entram nesse
tipo de construgao, pode-se pensar numa distingao primitiva de
sujeito-predicado (Lenneberg in Blumenthal, 1970).

Nas sentengas curtas dessa fase, as palavras cumprem a
mesma fungao que as sentengas mais longas que aparecerao mais
tarde: a expressao completa de uma proposigao.

Por volta dos vinte e oito meses sao encontradas as seguintes
regras(d):

5. Os termos Frase Nominal e Frase Verbal, apesar de bastante discutidos, permanecem neste
trabalho por uma questao de fidelidade ao texto original de consulta da autora. Seria, no entanto,
interessante que o leitor se reportasse a apresentagio da versdo portuguesa, Introdugio a
Lingiiistica Tedrica, de John Lyons (Sao Faulo, Companhia Editora Nacional e EDUSP, 1979) ppP
XIX e XX onde Isaac Nicolau Salum discute a viabilidade da utilizagdo do termo sintagma ao invés
de frase.
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(fras;é nominal, frase verbal)

(1) S—>(FN)FV)
@ FN—§M) N (modificador, Nome) |
{'N N (modificador, nicleo, sujeito,
. predicado)

.
SN

3) FV—>(V) FN (verbo, objeto)

Essas regras descrevem sentengas de uma, duas, trés e
quatro palavras, onde os «elementos opcionais sdo colocados entre
paréntesis...indicando que pelo menos um elemento pode ser
escolhido...as regras (1) e (2) sdo aplicadas em sentengas como
‘bola’ ‘aquela bola’ e ‘a‘a bela de Adam’. As regras ‘(l? , 2) e (?)
aplicadas conjuntamente em ‘Adam quer bola’ e I:.apls mamae
Adam’ »(NcNeill, 1970). No iltimo exemplo \:elflﬁca-se uma
ambigiiidade com relagdo a ‘mamae de Adam’ e ‘Lapls. da mamae’.
Em estruturas-desse tipo a colocagdo do verbo é opcional, e a~do
sujeito, obrigatéria. A regra (1), por sua vez, permite construgoes
somente com o verbo, o sujeito sendo o préprio Adam. Este tipo de

construgao é comum aos dois anos de idade (Cf. NcNeill, 1970)..

Numa \gentenga como ‘Jodo chutou a' bola’ o processo
dar-se-ia da geguinte maneira:

S \ (Jodo chutou a bola)
S-=» FNAFV ‘ )
FN —» (art3+N ‘ : i
FV — V+FN | i
N .- Joao, bola _ ¥
Art —r a = \y
V — chutou-
A estrutura FN+FV demonstra a presenga dos tragos
gramticais que possibilitam a identificacé@o de estruturas tais como

Jodo ‘chutou a bola’ ou ‘Maria comeu o bolo’, desde que as.

categorias presentes nestas estruturas sejam definidas em termos
/ i .

de:

(+FN, + —FV)
(+FN, + V—)

N

1)

- m— — — m————

S e
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numa relagao de sujeito_/.objeto onde o sujeito serd determinado
pelos tragos pertinentes a categoria & qual pertence. Se a crianga
percebe relagées a esse nivel significa que os tragos pertinentes ja

fazem parte do seu repertério de relagoes gramaticais. A essa

sequéncia de regras di-se o nome de sequéncia terminal, e ao
processo de aplicagéo de regras sucessivas, derivagdo. Colocando
a informagdo sintética resultante da aplicagdo das regras em um
diagrama temos: '

S
/\ .
FN FV
S FN
| ‘.Art N .
' l l Ant r;lt .
0] Joao -chutou a bola

As estruturas subsequentes sao adquiridas gradativamente,
numa aplicagcdo de regras transformacionais e de regras mais
complexas até a crianga atingir pleno dominio do sistema sintético
de sua lingua.

A aquisicio dessas regras\\ permite ao falante-ouvinte
identificar € aceitar como corretas\‘-as sentengas em sua lingua
mesmo. que nynca as tenha ouvid ’
lidade serd tanto maior quanto mais adiantado o periodo em que o
falante-ouvinte se encontre no processo de aquisigio da
linguagem. No periodo inicial hd evidéncia de organizagao da
linguagem em termos de relagoes gramaticais basicas que surgem
ja no periodo holofrastico e sao desenvolvidas quando da aquisigdo
de regras transformacionais mais complexas. Logicamente, a
aplicagao dessas regras transformacionais estd em relagao intima
de dependéncia das esti‘mturas sintdticas ja adquiridas pela
crianga (cf. MaNeill, 1966b). Em escala menor, a aquisigao
dessas estruturas estaria,_ relacionada ads tragos gramaticais
adquiridos previamente. As regras bésicas sdo acréscentadas
novas regras e marcadores frasais em que ocorrerdo gs transfor-
magées. As estruturas subsequentes sdo adquiridas gradativamen-

te até a crianga atingir pletiy dominio do sistema sintdtico de sua

\

t

o&\antes. O grau de gramatica-
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lingua, o que ocorre por volta dos sete anos de idade,
precisamente durante a segunda fase do estdgio de preparagao
para operagoes concretas de Piaget.

A Fonologia na Teoria dos Tragos Distintivos

Varios trabalhos tém sido desenvolvidos no campo da
aquisicao da linguagem, especialmente ao nivel fonolégico. Os
lingiiistas estao preocupados em descrever a linguagem adquirida
pela crianga e o modo como esta linguagem foi adquirida. Dessa
maneira sera possivel estabelecer as regras adquiridas e a ordem
de aquisicio das mesmas. André Martinet (1975) atribui a
fonologia a tarefa de «identificar os elementos fonicos da lingua e a
classifica-los de acordo com sua fungao nessa lingua».

O objeto de estudo da fonologia é o fonema, que, na definigao
de Jakobson (1941) seria «um feixe de tragos distintivos cujos
parametros podem ser observados nos movimentos articulatérios e
no sinal actstico». Enquanto a fonémica estuda os sons como
constituintes de um sistema eficiente, a fonética se preocupa em
descobrir os meios acurados para a transcrigao desses sons. A
fonética interessa estudar a composi¢ao dos sons enquanto meio
eficiente para descrever a linguagem; a fonémica interessa o
estudo da distribuicao e fungao desses sons.

O fonema, como foi dito acima, é constituido por um feixe de
tracos distintivos, que, em sua manifestagao real, servem para
contrastar unidades na lingua. Dai lhe ser atribuida uma fungao
diferencial: a mudanga de um fonema numa dada estrutura inicial
muda o significado anterior como por ex. no caso de pata e bata. O
que compoe o fonema /p/ é um feixe de tragos distintivos
estabelecidos de acordo com a articulagao daquele som. Dizemos,
entdo, que %p% é constituido por um feixe de tragos distintivos

‘onde cada elemento do feixe representa uma caracteristica que o
distingue de /b/ Assim temos que 7/ p/ ¢ oclusivo (fechamento
momentaneo completo do 6rgao articulador), labial (produzido
pela aproximagao dos labios), surdo (nao ha vibragao das cordas
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vocais) e oral (o som é articulado e tem sua ressonancia na
cavidade oral). O fonema 7P/ partilha dos mesmos tragos de
/b/ com excecao do pentltimo: a sonoridade. Enquanto um é
surdo, o outro é sonoro. Isto evidencia o fato de que um, e somente
um trago é suficiente para distinguir dois fonemas. Para Berko e
Brown (1960, pp 525-526) «os tragos distintivos de um fonema
seriam aqueles aspectos do processo de articulagao e suas
consequéncias acusticas que servem para contrastar um fonema de

outro».

Ao desenvolver a Teoria dos Tragos Distintivos, Jakobson,
Fant e Halle propuseram uma lista de tragos que seriam universais
e, portanto, encontraveis em todas as linguas, claro que nao todos
em todas as linguas. Seriam os tragos adquiridos pela crianga
independentemente do ambiente linguistico ao qual ela esta. ex-
posta. Assim, adquirir uma lingua seria um processo de aquisigao
de tracos distintivos universais. Esses tragos, ou feixe de tragos
sdo pré-requisito para a aquisigao de outros tragos e feixes de

tragos.

Os tragos distintivos universais na lingua sao definidos em
termos de oposigoes bindrias e bivalentes, tais como surdo/
sonoro, algo 7 baixo, etc. Um trago pode ocorrer ou nao num
determinado fonema, tomando este, portanto, dois valores: (+) e
(-). Devido as diferengas individuais e as consequéncias acusticas
no momento de produgio do som, é possivel um determinado trago
aparecer em um enunciado e ser omitido em outro, acarretando
com isso uma flutuagao do trago em determinado contexto. Assim,
um fonema pode aparecer aspirado em um contexto e levemente
aspirado em outro, ou ainda, o trago aspiracao pode desaparecer

totalmente.

Para alguns pesquisadores e tedricos, os tragos, como os
fonemas, sdo abstragoes por serem formas ideais nao realizadas no
ato da fala (Fant, 1971; Singh, 1971; Wilson, 1966). Segundo eles
o que hé de concreto é a produgio real daquele som e nenhum som
é produzido duas vezes da mesma maneira, ou igual em todos os
detalhes fonéticos. Essas diferencas sao atribuidas a varios fatores
como, diferentes contextos e ambientes, diferengas fisiologicas
entre os falantes e condigées em que estes sons sdo produzidos.
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Algumas variagoes sao prediziveis e nao possuem o carater
distintivo dos fonemas da lingua. E a fungao diferencial do trago
que permite o falante-ouvinte estabelecer uma oposigao de signos
na lingua e identificar os signos recebidos, numa condigao sine
qua non da comunicagio lingiiistica. A partir dai pode-se fazer um
levantamento do sistema fonolégico de uma lingua e chegar-se a
uma padronizagao regida pelas leis fonoldgicas e fonéticas. A
aquisicdo dos tragos distintivos e o dominio do sistema de
oposigoes constitui parte da aquisigao de uma lingua enquanto
sistema.

Durante o periodo do balbucio (que vai do sexto ao oitavo més
aproximadamente), a crianga emite sons que se assemelham
aqueles produzidos pelo adulto, tais como /pf,/b7 e 7m/.
No entanto, seria imprudente afirmar que as distingdes que nds
adultos percebemos ao escutar e produzir esses sons sejam
igualmente percebidas pela crianga em sua manifestagao atual.
Muito pouco conseguiu-se com relagao a aquisigao dos sons da
lingua nesse periodo. Acredita-se que esta seja uma fase de
treinamento para a producao dos tragos que integrarao seu
repertorio fonolégico. E provavel que o que ocorre nesta fase seja
uma transicdo do balbucio para a produgao de sentengas e «o
espago entre um e outro é marcado por um periodo de siléncio». A
teoria geral é a de que nesse periodo a crianga passe por uma
experiéncia de testagem de seu aparato fonolégico e, com isso,
produza sons comuns a vérias linguas. O que parece evidente é
que ao emitir estes sons a crianga produz ja alguns tragos que
serio encontrados mais tarde em enunciados mais longos.

Paula Menyuk (1975) afirma: «Os tragos distintivos podem
ser mais ou menos proeminentes na produgao de enunciados
durante o periodo do balbucio, e isto poderia ser verdade em
relacio a bebés em contextos- lingiiisticos diferentes». Pode
ocorrer o fato de um traco ser produzido num determinado
momento e logo em seguida ser omitido, substituido ou distorcido.
A partir do momento em que um som se estabiliza na prodigio de
uma crianca, aquele feixe de tragos adquiridos possibilitara a
aquisi¢cao de outros sons pertencentes a sua categoria. Assim,
terfamos diferentes categorias para a divisdo e classificagao dos
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fonemas tais como oclusivos, nasais, fricativos e liquidos. Dentro
dessas categorias sdo encontrados tragos que diferenciam cada
fonema pertencente aquela classe.”

Numa investigagao feita por Crocker em 1969, aplicando a
teoria dos tracos distintivos proposta por Jakobon, Fant e Halle € o
modelo de competéncia fonolégica desenvolvida por Chomsky e
Halle, verificou-se que durante o processo normal de aquisigao da
linguagem as criangas aplicam as regras especificas de sua lingua
e vao adquirindo os tragos distintivos lingiiisticamente relevantes.
Essas regras explicitam as sequéncias permissiveis na lingua e sao
empregadas na formagao de seu repertério lexical. Além das
regras sequenciais, ela adquire também as regras morfolégicas,
tais como as de nimero e tempo, numa faixa que vai dos trés aos
sete anos. Essas regras possuem marcadores (tempo, pessoa) e
somente quando esses marcadores sao devidamente aplicados
podemos afirmar algo acerca de sua aquisigao. As regras da lingua
sao adquiridas num grau de dificuldade diretamente proporcional
ao grau de especificidade contextual, em qualquer dos trés niveis
da lingua: fonologico, sintatico e semantico.

Em 1968 Chomsky e Halle propuseram um grupo de tragos
distintivos comuns a todas as linguas. Foram levados em
consideragao aqueles tracos que possuissem uma fungao distintiva
nas linguas naturais e que representariam o potencial fonético do
homem. A teoria desenvolvida por Chomsky e Halle considera o
fonema nao como uma unidade auténoma mas como consequéncia
de fenémenos acisticos e perceptuais intimamente relacionada ao
aspecto sintatico da lingua. Assim, a fonologia estd em relagao
direta com a sintaxe e o mesmo poderia ser dito com relagao a
semantica. Na verdade, o que acontece ¢ uma interdependéncia
nos trés niveis da linguagem.

Os fonemas se agrupam formando silabas que por sua vez
formam os vocabulos que constituem as unidades menores em um
enunciado.

A relagao de tragos distintivos e nao-distintivos em Chomsky
e Halle deixa de ser relevante e em seu lugar surge uma outra em
que se propoem dois niveis nos quais os tragos podem operar: o
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nivel classificatério e o nivel fonético. O classificatério especifica
os tragos significativos para toda e qualquer lingua numa distingao
binaria. Os segmentos sao classificados como membros de uma
determinada categoria de tragos. No nivel fonético, os sons sao
especificados de acordo com as propriedades das fungoes de um
determinado trago. A fungao fonética dos tragos sera especificada
através de uma interpretagao fisica. Assim, um som sera (-)
continuante e levemente aspirado numa especificagao de
multivalores. Na descrigcao classificatéria sao utilizadas duas
barras / / para incluir o fonema. Ao nivel fonético, dois
colchetes[[ J , para a unidade fonética. A primeira especifica a
representagao ideal do som e a segunda, o resultada fisico.

Na classificagao dos fonemas da lingua Chomsky e Halle
distinguem em primeiro lugar as vogais e as consoantes e estas sao
também as primeiras -distingoes percebidas pela crianga no
processo de aquisi¢ao da linguagem. Para P. Menyuk é a partir
dessa distingao (trato vocal com constrigao e sem constrigao) que a
crianga «procede observando diferenciagoes seguintes entre os
membros desse conjunto» (Menyuk, 1975). A primeira estrutura a
ser adquirida CV (pa,ba,ma) tem uma obstrugao méaxima (labial) e
a vogal mais aberta (a). Esses sons sao, segundo Jakobson, os mais
usados durante a fase incial de formagao de palavras e durante o
periodo do balbucio.

Os tracos sao adquiridos progressivamente. Fonemas vio
sendo acrescentados ao repertério da crianga a medida que ela
adquire novos tragos. Com isso a crianga passa a distinguir.mais
classes e pares de fonemas.

O modelo proposto inicialmente por Jakobson e depois
desenvolvido por Chomsky e Halle apresenta tragos que
representam a capacidade fonética do homem e sao aplicados a
todas ‘as linguas naturais. Dentre eles quinze foram aplicados ao
inglés e englobam todos os fonemas encontrados naquela lingua.
Esses mesmos tragos podem ser aplicados ao portugués, o que foi
feito por David Beyl (1975) numa analise exaustiva dessa lingua.
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A classificagao feita por Beyl divide o sistema fonolégico do
Portugués em cinco grandes classes:

1 - Classe geral de tragos
-soantes
-silabicos
-consoantes

2 - Tragos quanto ao ponto de articulagao

-anteriores
. -coronais

3 - Tragos quanto a abertura

-voz
-nasal
-lateral

4. - Tragos quanto a articulagao

-Lingua -alto
-baixo
-frontal

-posterior

5 - Tragos quanto ao modo de articulagio

-continuante
-tenso

O primeiro grupo de tragos, os soantes, distingue os dois
grandes grupos das obstruintes (oclusivas, fricativas e africadas)
que sao (-) soantes e todos os outros sons que sdo (+) soantes.

Os sons (+) sildbicos distinguem as vogais, as liquidas
silabicas e as nasais. Estes sons sio assim chamados por formarem
o nucleo da silaba. Alguns autores costumam usar o termo vocalico
para esses sons.
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A classe das consoantes distingue as obstruintes, as liquidas
e as nasais das vogais e das glides, que sdo {—) consonantais.

O quadro abaixo representa a classe mais geral e divide os
sons em quatro grandes grupos:

Quadro 1
vogais obstruintes liquidas /masais glides
soantes + -— - + +
sildbicos - 4= -— — -
consonantais— = + + —_—

i

. 'A segunda classe de tragos leva em consideragéo o ponto de
articulacao e divide os sons em: ‘

7

/ Quadro 2
i: labiais dentais ‘Pallhis velares
anterior \ -+ “+ — | —
~coronal . \._. % ‘ + —_

\ |
\
Os tragos classifitados quanto a abertura tém a ver com a vibragdo
das cordas vocais no momento da emissao do som e com o,controle
da saida do ar pelas cavidddes nasal e oral. i
i
\ Quanto a articulagéo os tragos sio definidos de acoi‘;ﬂo com a
posigao da lingua que pode posicionar-se acima ou abaixo de sua
posigdo de «descanso», ou ainda, avangar ou retroceder em
relagdo a posigdo central que ocupa na cavidade oral. Os tragos
‘podem ser ainda classificados como continuantes e tensos de
iacordo com o modo como a corrente de ar passa pelas cavidades
loral e nasal. Se os misculos que participam da produgao de um
! determinado som fica em estado de «tenséo» diz-se que aquelesem
|carrega consigo o trago + tenso. Se a corrente de ar passa
-continuamente sem nenhuma obstrugio em qualquer parte de seu
'trajeto  diz-se entdo que este som: é + continuamente.

1}

e — e ey wt et A — = =

——————e - n

v
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O quadro 3 apresenta os sons do portugués e a matriz de
tragos pertinentes apresentados por Beyl (1975) com mesmos
tragos que Chomsky aplicou ao inglés (1968).

Quadro 3

lecnuoaratlnospb(vtdszllkgxl_:_an_nrrI4yw
Soante P A i e + 4+ttt
Sildbico ++++ 4+t E P b F o mmmmmmmmmm - -
Consonantal - = = = = = = = ===~ = < I T TR JE I
Alto e et et et m - O R R
Baixo B T A N itV
Posterior == = - ++ 4= ===+ + 4o o= o T e cmddbd oo - - - *
Frontal A T I R T e + -

e m - O I R R bt - ===
Conlinnante+\+¢+++++++++++--*¢--++*+--+---++++++
Voz +‘»\r++++*++++++++-+-+-+-+-+-+-+++++++++
Coronal e d .- e e m e e mm.- - PO T TR R R
Anterior -l = - . .- == PR I IR tF -t b - -
Tenso +-~+'q-+4—+++~r++++++++++++++++++++++-++--
Lateral B I it ++ -
medondado- - - - + + + = = = = # 4+ 4 o = = oo = = ec = =- - === o -

Aplicagdo das regras fonblégicas

As regras fonolégicas da lingua séo aplicadas ciclicamente e
obedecem a um critério de «ambientagdo fonética» onde cada
trago vai depender dos outros que com ele ocorrem.

Os tragos redundantes numa descrigao podem ser eliminados -

desde que o que diferencia um fonema do outro pode ser um, e
unicamente um trago pertinente.-‘ﬁssim, para uma descrigdo das

vogais terfamos: \

Regra 1 (+)segmento . — [ '(-H;soante ] / [(+)silébico]
[-)donsonantal —_—
Descrevendo a regra: um segmento (qualquer fonema) quandd
carregar consigo os tragos (+)soante e (-)consonantal num contexto
(+)silabico (o-cerne de uma silaba) serd sempre uma vogal. Esta

regra é apropriada para toda a classe das vogais.

Regra 2 (+)segment? - [(-)silébico ] / [ (-)soante ]

(+)consonantal

A regra 2 é aplicada as obstruintes e elimina a presenga de tragos
néo redundantes: qualquer segmento que conten-h:rts tragos (-)
sildbico e (+)consonantal num contexto em que 0 trago (-)soante
esteja presente serd sempie uma obstruinte. oy

e o e ik kel
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Regra 3 (+)segmento -—» [(-)silébico]’ A {(+)consonantali]
' . (+)soante

Qualquer segmento que seja (-)sildbico num contexto em que
os tracos (+)consonantal e (+)soante co-ocorrem sera sempre uma
liquida ou uma nasal.

Regra 4 (+) [(+)soante] / (-)cosoﬁantal
[ (-)silabico

A regra 4 descreve as glides (ou, como sdo também chamadas
em portugués, semi-vogais). Um segmento qualquer que contenha
o trago (+)soante num ambiente em que sdo encontrados também
os tracos (-)consonantal e (-)sildbico, serd classificado entre as

glides.

As regras aplicadas acima sdo chamadas de regras redun-
dantes aproximadas por necessitarem de apenas trés tragos para a
classificagdo dos sons da lingua. Para a especificagdo de todos os
segmentos de cada'classe serd necessério utilizar os tragos nio
redundantes do quadro 4 para isolar fonemas. Alguns tragos s@o
redundantes e, por isso mesmo, dispenséveis para a identificagao
de fonemas. As regras fonolégicas eliminam, num determinado
contexto fonético, aquela regra dispensével na identificagao do
fonema em questao. \

. o \ ‘ 1

] \
\ ’ [
‘Quadro 4 \

5 -\

\
- w

Soante 'locauoo_l’etIﬂbbgbfvtdl:llk.xmn,nfrlizw‘.:‘

Sildbico P Ik k. 3 I 3 - -
Consonantal R
Alto + - - 4+ P

Baixo e I A

Posterior -+ + 4+ -+t 4+ -+
Frontal 4+ - PR e ’

Nasal @ «= =« = = = +4++ o+t . + + -

B I R

B e

Coronal B N I X

terior T + - 4o
‘ ‘-

Tenso /
’ - t+4
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Partindo dos tragos nao-redundantes a classificagdo dos sons
serd tanto mais precisa quanto menor o nimero de tragos

necessarios | -a sua descrigdo. Para as constritivas, p / exemplo, I

teriamos:

a) fricativas

Se [-soante ['Silébicg
+continuante] - +consdnah‘tal—]- S

b) obstruintes
\n
Se [-soante
-continuante

5 [—silébico
] +consonanta1]

¢) nasais:1asais:

Se [ +soante - [-silébico
-continuante +consonantal
\

d) liquidas:

Se [ +soante
+ consonantal —)[-Slléblc

+ continuante "\

e) glides: N
Se [-consonantal +soante ‘
-silabico + continuante

Os trabalhos desenvolvidos nesse campo tém sido testados
pelos estudiosos da lingua.'genin que procura aplicar os principios da
Teoria dos Tragos Distintivios ao problema da aquisi¢do da

linguagem obtendo, com isso] resultados positivos, pelo m¢nos a0

nivel fonolégico. Em 1969, Crocker procurou desenvolver uma
pesquisa em que investigava a utilizagéo das regras fonolégicas
para explicar as substituigbes de sons em criangas com erros
articulatérios, verificando que os erros produzidos por essas
criangas sdo sistematicos e re&ltm do fato de uma detérminada

o

|
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regra nio ser aplicada no desenvolvimento de uma sequéncia
dentro da lingua.

O que se conclui dai é que assim como os tragos adquiridos
em um fonema contribuem para a aquisigao de outros fonemas, um
erro na aquisigao de um determinado trago afeta varios fonemas
nos quais aquele trago esteja presente. Aplicando esse principio
ao problema da reeducagdo da linguagem pode-se concluir que a
eliminagdo de um erro na aplicagdo de um determinado trago na
produgio de um fonema facilitara a eliminagio desse erro em todos
os fonemas que carreguem aquele trago, através de um processo de
transferéncia.

Criangas que ndo sdo'bem sicedidas- em desenvolver uma
fala normal, ou seja, aquelas que falham ao’aplicar as regrag
estabelecidas por um padrio, apresentam, com frequéncia, um
sistema fonoldgico particular, levando a crer que uma linguagem
diferente foi adquirida. Assim, na medida em que a crianga falha
na aplicagdo da regra estabelecida somos levados a questionar a
possibilidade de ter sido adquirida uma lingua diferente daquela a
qual a crianga esti exposta."Uma vez descurado esse aspecto ten-
de-se a classificar a fala dessa crianga como «infantil» ou «anor-

' mal», esquecendo-se que o sistema de sons adquirido pode ser tan-
to ou mais complexo que o das outras criangas do seu convivio.
Embora apresentando um desvio do sistema fonolégico padréo, 0 seu
sistema fonolégico .aubjacente nao € mais pobre ou menos

)mplexo que o das oulras criangas de sua mesma faixa etdria, O
que se pode dizer é que ésta crianga opera com um sistema de;sons
diferente do das outras criangas (Cf. Compton, 1974). W
y e
Diante do sistema fonolégico particular (classificado- como
anormal), o que verificamos na realidade é «um sistema de
omissées e substituicoes de padroes de som altamente integrado,
cada porgdo tio complexa quanto o sistema fonolégico de uma
crianga com fala anormal» (A. J. Compton, 1974). Neste sentido,
essa crianga nao estari operando-com um. sistema fonolégico
simplificado ou «primitivo». Seria'mais prudente afirmar'que elaé

" _portadora de um sistema fonoldgico diferente, compardvel ao ato .

de falar uma outra lingua. :
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Aspectos Problematicos numa Semantica

Légica para Linguas Naturais

Luiz Antonio Marcuschi

Para Richard Montague «nao existem diferengas essenciais entre
as linguas naturais e as linguas artificiais dos légicos». Por isso
mesmo considera ele possivel «conjugar a sintaxe e a semantica
das duas espécies de linguas num tnico sistema natural
matematicamente preciso»(1l). Por mais estranhas que essas
posigdoes possam parecer, vém obtendo de muitos estudiosos —
tanto légicos como lingiiistas — aplauso e aceitagdo, mas
recebem, também, ataques e recusas, tanto de logicos como de
lingiiistas| Talvez seja precipitado tomar partido por um ou por
outro lado, mas no momento atual a controvérsia faz sentido.

As minuciosas analises empreendidas por H. Schnelle sobre
a Universal Grammar, apesar de nao esconderem suas objegoes ao
ambicioso programa de Montague, endossam-no como um capitulo
de maximo interesse aos lingiiistas |teéricos(2). Realmente, o
proveito intelectual de um estudo minucioso da Gramdtica

1. Richard Montague, Universale Grammatik (Braunschweig, Vieweg-Verlag, 1972), p. 35.
Cito aqui o texto alemio traduzido do orig. ingl. Universal Grammar por Helmuth Schnelle. O texto
original foi primeiro publicado na Rev. Theoria, 36 (1970), pp. 373-398.

9. O comentario de H. Schnelle a que aqui me refiro encontra-se antes da trad. da Universal
Grammar de Montague, na ed, citada na nota 1 acima. Essas anlises ocupam, no livro, as pp. 1-31
e a gramética como tal as pp. 35-68. As criticas de H. Schnelle sdo, basicamente, as seguintes: (a) é
falsa a suposigdo fundamental de Montague de que todos os fendmenos sintaticos tenham um
significado seméntico. Isso porque numa lingua, além das expressoes com fungdo primeiramente
semantica, hé ainda outras que asseguram a efetividade da mediagao do contetido. Segundo o autor
faltaria em Montague uma distingdo entre estr. profunda e estr. superficial; (b) as propriedades que
M. dé aos elementos sintdticos basicos sdo, em contraposicao a G.G.T., muito reduzidas; (c) o
contetido do § 5 da G. de M. é indevidamente denominado teoria da tradugdo, pois as tradugoes
entre linguas naturais jamais sao do tipo tradugbes-fungdes-univocas das expressoes. Nao obstante
essas criticas, Schnelle julga impossivel um desenvolvimento posterior da semantica e pragmatica
sem uma analise detalhada da contribuigdo de Montague (cf. pp. 2 e 3).



